OFFH0
5

PARKSIDE

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IEI

WORKBENCH

OICD;

WORKBENCH ARBEJDSBANK

Instructions for use Brugervejledning

@D

ETABLI POUR ENFANT WERKBANK

Notice d'utilisation Gebruiksaanwijzing

@

WERKBANK UK c €
Gebrauchsanweisung (=]

IAN 460951_2401




6x 2x 4x ]x
] o o o '
7- ° o o o

2 ° o o o

< ° o o o

< ° o o o

KN o

lo

10

o

.

b

4x

Eﬁ N
-
A

—
B &
=
=

]x 8x 8x

1x 1x 1x ]x ]xlz—gl ]x ]x 1x

1x 1x 3x 4x 6x 10x 10x 20x3

JTTT@@@D










o & o & O o o

s \
ooooooooNM
7




Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Scope of delivery (fig. A)

1 x workbench, unassembled (1-10)

1 x set of assembly materials (11-14)

1 x accessory (15-34)

2 x battery (1.5V === LRO3, AAAA) (35)

1 x instructions for use

Technical data

Dimensions (assembled):
approx. 53 x 100 x 40cm (W x H x D)

Battery power supply:
1.5V ===1R03, AAAA

Date of manufacture (month/year):

06/2024
== Symbol for DC voltage
€ Delta-Sport Handelskontor GmbH

hereby declares that this product meets
the following basic requirements, as
well as other important regulations:

2009/48/EC - Toy Safety Directive
2014/30/EU - EMC Directive
2011/65/EU - RoHS Directive

U K UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH here-
C n by declares that this product meets the
following basic requirements, as well as
other important regulations:
Toys (Safety) Regulations 2011
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012

Intended use

This product is intended for private use as a toy
for children over the age of 3.

A Safety instructions

e Warning. Not suitable for children under

36 months. Suffocation hazard. Small parts.
Children may only play with the product
under adult supervision.

Adult assembly required. Make sure that the
product and all parts and components are
only given to the child after assembly.
Warning. None of the packaging and
fastening materials are considered part of the
toy and must always be removed for safety
reasons before the product can be given to
children to play with.

Check the product for damage and wear be-
fore each use. The product may be used only
when in good working order and condition!
e LEDs are not interchangeable.

6 GB/IE/NI

* Warning. This toy produces flashes that may
trigger epilepsy in sensitised individuals.
* Use only battery type: LRO3.

A Warnings regarding batteries!

* Remove the batteries if they are dead or if

the product is not being used for an extended
period of time.

Do not mix different types and makes of bat-
teries and do not use new and used batteries
or batteries of different capacities together
since they can leak and cause damage.
Observe the polarity (+/-) when installing.
Replace all batteries together at the same time
and dispose of the old batteries in accord-
ance with the regulations.

Warning! Batteries may not be charged or
reactivated by other means, nor may they be
disassembled, thrown onto a fire, or short-cir-
cuited.

Always store batteries out of reach of children.
* Do not use any rechargeable batteries!
Cleaning and user maintenance may not be
performed by children without supervision.
When needed, clean the battery and device
terminals before inserting.

* Do not expose the batteries to extreme condi-
tions (e.g. radiators or direct sunlight). Other-
wise there is an increased risk of leakage.
Warning. Used batteries must be disposed of
immediately. Keep new and used batteries out
of the reach of children. Seek medical help
immediately if you suspect that batteries have
been swallowed or ingested.

A Danger!

* Handle a damaged or leaking battery with
extreme care and dispose of it immediately as
per regulations. Wear gloves for this.

* If you come into contact with battery acid,
wash the affected area with soap and water.
If battery acid gets into your eye, rinse it
out with water and seek medical treatment
immediately!

* The terminals must not be short-circuited.

Inserting/replacing batteries

(fig. B)

WARNING! Comply with the following
instructions to prevent mechanical and
electrical damage.

To insert and replace the batteries (35) proceed
as shown in fig. B.

Note: You will need a suitable screwdriver (not
contained in delivery).

Note: Pay attention to the plus/minus polarity of
the batteries and their correct installation. The bat-
teries must be located entirely inside the battery
compartment.

Assembly

Important: Because of the size of the

product, assembly should be performed

by at least two adults.

* Assemble the product as shown in figs. C-G,
on a flat and even surface.

Use

Workbench with sound (fig. H)

* Press the button (10a)/(10b) to switch both
the sound and the button lights on and off.

Note: The sound switches off automatically

after approx. 15 seconds. The light switches off

automatically after approx. 30 seconds.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product dry,
clean, without batteries and at room tempera-
ture. Wipe clean with a dry cloth only.
IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal

The accompanying symbol indicates that
K this device complies with Directive

2012/19/EU. This directive indicates

that you may not dispose of this device
along with basic household waste at the end of
its useful life and instead must hand it in to
specifically designated collection sites, valuable
substance collection stations, or waste disposal
facilities.
Look after the environment and dispose of waste
properly.
Batteries may not be disposed of with household
waste. They may contain toxic heavy metals and
are subject to hazardous waste treatment. The
chemical symbols of the heavy metals are as fol-
lows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
Dispose of used batteries at a municipal collec-
tion site.

® For further information about disposal of

» A

the product no longer needed, contact
%n your local council. Dispose of the

product and the packaging in an
environmentally friendly manner. Store the
packaging materials (foil bags, for example) out
of the reach of children.

Note the label on the packaging

qu) materials when separating waste, as

a2 these are labelled with abbreviations (a)
and numbers (b) with the following meaning:
1-7: plastics / 20-22: paper and cardboard /
80-98: composite materials.
The product and the packaging materials can be
recycled, dispose of them separately for better
treatment of waste.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject to normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.



Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 460951_2401

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
{8 Service Ireland

QD Tel: 1800 101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie

GB/IE/NI
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Hijertelig tillykke!
Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste

gang.
Det gor du ved at lese

M nedenstaende brugervejledning
omhyggeligt.

Brug kun produktet som beskrevet og til de

angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne

brugervejledning et sikkert sted. Udlever ogsé

alle dokumenter, hvis produktet videregives til en

tredjepart.

Leveringsomfang (afb. A)
1 x veerkstedsbord, adskilt (1-10)

1 x monteringsmateriale (11-14)
1 x tilbehar (15-34)
2 x batteri (1,5V ===LR03, AAA) (35)

1 x brugerveijledning

Tekniske data
Mal (opstillet):
ca. 53 x 100 x 40 cm (B x H x D)

Stremforsyning, batteri:
1,5V ===[R03, AAA

Fremstillingsdato (m&ned/ér):

06/2024

=== Symbol for jeevnstram

Hermed erklaerer Delta-Sport
Handelskontor GmbH, at denne artikel
er i overensstemmelse med folgende

grundleeggende krav og de gvrige geeldende
bestemmelser:

2009/48/EF - legetejsdirektiv
2014/30/EU - EMC-direktiv
2011/65/EU - RoHS-direktiv

Tilsigtet brug

Denne artikel er legetei til privat brug til barn fra
3 é&rs alderen.

YA Sikkerhedsoplysninger

* Advarsel. Ikke egnet for barn under 36 méane-
der. Kvaelningsfare. Smé dele.

* Barn mé kun lege med artiklen under opsyn

af voksne.

Samling skal foretages af en voksen. Serg for,

at artiklen og alle enkeltdele eller komponen-

ter kun udleveres fil barnet, nar den er bygget

sammen.

Advarsel. Alle emballage- og monteringsma-

terialer er ikke en del of legetgjet og skal altid

fiernes af sikkerhedsmaessige grunde, inden

artiklen udleveres til barn at lege med.

Kontrollér artiklen for skader eller slitage for

hver brug. Artiklen mé kun bruges i fejlfri

tilstand!

LED'er kan ikke skiftes ud.

Advarsel. Legetoiet afgiver lysglimt, der kan

udlgse epilepsi hos sensitive personer.

* Brug kun batteritypen: LRO3.

Advarselsoplysninger,
batterier!
Fiern batterierne, hvis de er brugt op, eller
artiklen ikke bruges i leengere tid.
Brug ikke forskellige batterityper, -maerker, nye
og brugte batterier sammen eller med forskel-
lig kapacitet, da disse kan laekke og dermed
forérsage skader.
* Veer opmaerksom pé& polariteten (+/-), nar
batterierne sattes i.
Udskift alle batterier samtidigt, og bortskaf de
gamle batterier korrekt.
Advarsell Batterier mé ikke oplades eller reak-
tiveres pd andre mader, ikke skilles ad, kastes
iild eller kortsluttes.
Opbevar altid batterier utilgaengeligt for barn.
Brug ikke genopladelige batterier!
Rengering og brugervedligeholdelse mé ikke
udferes af barn, uden de er under opsyn.
* Renger batteri- og el-kontakter ved behov og
fer batterierne saettes i.
Udsaet ikke batterierne for ekstreme forhold
(f.eks. radiatorer eller direkte sollys). Der er i
givet fald @get fare for leekage.
Advarsel. Bortskaf brugte batterier omgéende.
Hold nye og brugte batterier vaek fra barn.
Ved mistanke om, at batterier er blevet slugt
eller kommet ind i kroppen, opseg straks
legehjeelp.

A Fare!

* Beskadigede eller lsekkende batterier skal
handteres med stor forsigtighed og straks
bortskaffes i henhold fil gaeldende forskrifter.
Brug handsker til opgaven.

* Ved kontakt med batterisyre skal det pageel-
dende sted vaskes med vand og sabe. Hvis
batterisyren kommer i gjet, s& skyl det med
vand, og seg leegehjzelp med det samme!

¢ Tilslutningsklemmerne md ikke kortsluttes.

Batterierne saettes i/udskiftes
(afb. B)

ADVARSEL! Folg nedenstaende
anvisninger for at undga mekaniske
og elektriske skader.

For at indseette og udskifte batterierne (35), skal
man gé frem som vist i afb. B.

Bemazerk: Der skal bruges en egnet skruetraek-
ker (ikke indeholdt i leveringsomfanget).
Bemazerk: Vaer opmaerksom pé batteriernes
plus-/minuspoler og korrekt issetning. Batterierne
skal veere helt inde i batteriholderen.

Opstilling

Vigtigt: Opstillingen af artiklen bor pa

grund of stoerrelsen udferes af mindst to

voksne.

* Montér artiklen som vist i afb. C-G pé en flad
og plan overflade.

Anvendelse

Vzrkiojsbord med lyd (afb. H)

* Tryk p& knappen (10a)/(10b) for at teende og
slukke for lyden og knapbelysningen.

Bemaerk: Llyden slukker automatisk efter

ca. 15 sekunder. Lyset slukker automatisk efter

ca. 30 sekunder.

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter, ren, uden batterier og
ved stuetemperatur, nér den ikke er i brug. Ter
den kun of med en ter rengeringsklud.

VIGTIGT! Mé aldrig rengeres med skrappe
rengeringsmidler.

Henvisninger vedr.
bortskaffelse

Symbolet ved siden of angiver, at denne
K enhed er omfattet af direktiv 2012/19/EU.
Dette direktiv fastsldr, at man ved

slutningen af denne enheds levetid ikke
mé bortskaffe den sammen med det normale
husholdningsaffald, men skal aflevere den hos
specielt udstyrede indsamlingssteder, pa
genbrugspladser eller til affaldsh&ndteringsvirk-
somheder. Skén miljget og bortskaf sagkyndigt.
Batterier, genopladelige eller ej, mé ikke
bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet.
De kan indeholde giftige tungmetaller, og er
derfor underlagt den samme héndtering som
farligt affald. Tungmetallernes kemiske symboler
er som falger: Cd = cadmium, Hg = kviksalv,
Pb = bly. Indlever derfor de brugte batterier,
genopladelige eller ej, p& en af de kommunale
genbrugsstationer.

‘.‘ Yderligere informationer om bortskaffel-
%n se af det udtjente apparat kan indhentes
hos kommunen. Boriskaf apparatet og
emballagen pa en miljgvenlig méde.
Opbevar emballagematerialer (som f.eks.
folieposer) utilgaengeligt for barn.

/), Veer opmaerksom pd emballagematerio-

qu) lernes maerkning under affaldssorterin-
a  gen. Disse er markeret med forkortelser

(a) og tal (b), der har falgende betydning:
1-7: Kunststoffer / 20-22: Papir og pap /
80-98: Kompositmaterialer.
Produktet og emballagematerialerne kan gen-
bruges, hvorfor du bedes bortskaffe dem separat
for at opnd en bedre affaldshandtering.

Oplysninger om garanti og
servicehandtering

Varen er fremstillet med starste omhu og under
Izbende kontrol. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH yder private slutkunder tre érs
garanti pé varen fra kebsdato (Garantifrist) i
henhold til falgende bestemmelser. Garantien
gzelder kun for materiale- og fremstillingsfe;l.
Garantien daekker ikke dele, der udsaettes for
normal slitage og derfor m& betragtes som slid-
dele (f.eks. batterier) eller skrabelige dele sésom
afbrydere eller dele, der er fremstillet af glas.



Garantien kan ikke gares gaeldende, hvis varen
er blevet anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller

til andre formél end det tilsigtede eller i det
tilsigtede omfang. Garantien borffalder ligeledes
ved manglende overholdelse af anvisningerne

i betjeningsvejledningen. Kunden skal kunne
pévise, at der er tale om materiale- eller fremstil-
lingsfejl og ikke fejl som felge of ovenstéende
omsteendigheder.

Garantien kan kun geres gaeldende i garanti-
perioden mod fremvisning aof original kvittering.
Gem derfor den originale kvittering. Garanti-
perioden forleenges ikke i tilfeelde af reparation
i henhold til garantien, den lovpligtige garanti
eller pr. kulance. Dette gaelder ogsé for udskifte-
de og reparerede dele.

| tilfeelde of klager er det muligt at kontakte
nedenstdende servicelinje eller kontakte os pr.
e-mail. Ved garantisager vil vi efter eget skan
reparere varen uden beregning, ombytte varen
eller refundere kebsprisen. Der er ingen yderli-
gere rettigheder under garantien.

Dine lovmaessige rettigheder, herunder navnlig
garantikrav over for saelger, indskraenkes ikke
som felge af denne garanti.

IAN: 460951_2401
Service Danmark

Tel: 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk

DK



Félicitations !
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour cela, veuillez lire
M attentivement la notice
d’utilisation suivante.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez bien cette notice d'utilisation. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Contenu de la livraison (fig. A)
établi, démonté (1-10)

matériel de montage (11-14)

accessoire (15-34)

2 pile (1,5V ===1R03, AAA) (35)

1 notice d'utilisation

—_— =

Données techniques

Dimensions (monté) :
env. 53 x 100 x 40 cm (I x h x p)
Alimentation pile :
1,5V ==1R0O3, AAA
Date de fabrication (mois/année) :

06/2024

=== Symbole de courant continu

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € déclare par la présente que cet article
répond aux exigences essentielles et
aux autres dispositions en vigueur suivantes :

2009/48/CE - Directive relative & la sécurité
des jouets

2014/30/UE - Directive européenne CEM
2011/65/UE - Directive RoHS

Utilisation conforme

Cet article, destiné & un usage privé, est un jouet
pour enfants & partir de 3 ans.

A Consignes de sécurité

* Attention. Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Danger d’étouffement.
Petits éléments.

Les enfants ne sont autorisés & jouer avec
I'article que sous surveillance d'un adulte.
Assemblage par un adulte requis. Veillez a
ce que |'article et tous les éléments ou com-
posants ne soient remis & |'enfant qu’une fois
assemblés.

Attention. Les matériaux d’emballage et de
fixation ne font pas partie du jouet et doivent
toujours tous étre refirés pour des raisons de
sécurité avant que les enfants ne puissent
jouer avec.

Avant chaque utilisation, vérifiez que I'article
ne montre aucun signe de dégradation ou
d’usure. L'article ne doit étre utilisé qu’en
parfait état |

¢ Les LED ne peuvent pas étre remplacées.
Attention. Ce jouet génére des éclairs qui
peuvent déclencher des crises d'épilepsie
chez les personnes sensibles.

Utilisez uniquement des piles de type : LRO3.

10 FR/BE

Avertissement concernant les

piles !
Retirez les piles lorsqu’elles sont épuisées ou
si vous n'utilisez pas le produit pendant une
longue période.
N'utilisez pas ensemble des piles de types
et de marques différents, des piles neuves et
usagées ou des piles de capacités différentes,
car elles peuvent fuir et provoquer des dom-
mages.
Tenez compte de la polarité (+/-) lors de
I'insertion.
* Remplacez toutes les piles au méme moment
et mettez les piles usagées au rebut selon les
réglementations en vigueur.
Mise en garde ! Les piles ne doivent pas
étre rechargées ou réactivées par d’autres
moyens. Elles ne doivent pas étre ouvertes ni
jetées au feu ou encore court-circuitées.
* Conservez toujours les piles hors de portée
des enfants.
N'utilisez pas de piles rechargeables !
Le nettoyage et |'entretien relevant de I'utili-
sateur ne doivent pas étre réalisés par des
enfants sans surveillance.
* Sinécessaire et avant |'insertion, nettoyez les
contacts de la pile et de |'appareil.
N’exposez pas les piles & des conditions ex-
trémes (p. ex. éléments chauffants ou rayons
directs du soleil). Ceci augmente les risques
de fuite.
Attention. Eliminez immédiatement les piles
usagées. Tenir les piles neuves et usagées hors
de portée des enfants. Si vous suspectez que
des piles ont été avalées ou introduites dans le
corps, consultez immédiatement un médecin.

A Danger!

* Soyez extrémement vigilant avec une pile
endommagée ou qui fuit et éliminez-la selon
la réglementation en vigueur. Portez des gants
pendant la manipulation.

* Si vous entrez en contact avec |'acide de la
pile, nettoyez la zone affectée avec de I'eau
et du savon. Si de |'acide de la pile est projeté
dans vos yeux, rincez-les avec de |'eau et
consultez immédiatement un médecin !

* Les bornes ne doivent pas étre court-circuitées.

Insertion / remplacement des
piles (fig. B)

ATTENTION ! Respectez les instructions
suivantes pour éviter les dommages
mécaniques et électriques.

Pour insérer et remplacer les piles (35), procédez
comme cela est indiqué sur la fig. B.
Remarque : Vous avez besoin d'un tournevis
adapté (non fourni avec I'article).

Remarque : Veillez & respecter les indications
plus et moins des piles et & les insérer correcte-
ment. Les piles doivent se trouver complétement
dans le compartiment a piles.

Montage

Important : En raison de sa taille,

I’article doit étre monté par au moins

deux adultes.

* Montez |article sur une surface plane et hori-
zontale, tel qu'indiqué sur les fig. C a G.

Utilisation

Etabli avec son (fig. H)

* Appuyez sur les boutons (10a)/(10b) pour
allumer ou éteindre le son et I'éclairage des
boutons.

Remarque : Le son s'éteint automatiquement

aprés environ 15 secondes. La lumiére s'éteint

automatiquement aprés environ 30 secondes.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas I'article, rangez-le
toujours dans un endroit sec, propre, sans piles
et & une température ambiante. Essuyez unique-
ment avec un chiffon de nettoyage & sec.
IMPORTANT ! Ne jamais laver avec des pro-
duits de nettoyage agressifs.

Mise au rebut

Le symbole ci-contre indique que ce
E produit est soumis & la directive

2012/19/UE. Cette directive stipule

qu'd la fin de sa durée d'utilisation, vous
ne devez pas jeter ce produit avec les déchets
ménagers normaux, mais le déposer dans des
centres de collecte spécialement aménagés, des
centres de recyclage ou des entreprises de
traitement des déchets.
Protégez |'environnement et procédez & une éli-
mination dans le respect des normes en vigueur.
Les piles/batteries ne doivent pas étre jetées
avec les ordures ménagéres. Elles peuvent conte-
nir des métaux lourds toxiques et sont soumises &
un traitement spécial des déchets. Les symboles
chimiques des métaux lourds sont les suivants :
Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb.
Alors, retournez les piles/batteries usagées & un
point de collecte municipal.

". Vous. obti\en’d,r.ez.p|u.s d'informotic?ns '

relatives & I'élimination du produit usagé
%n auprés de votre commune ou de votre

municipalité. Eliminez le produit et
I'emballage dans le respect de |'environnement.
Conservez les matériaux d’emballage (comme
les sachets en plastique) hors de portée des
enfants.

Notez le marquage des matériaux
Lb‘) d’emballage lors du tri des déchets.

a  Ceux<i sont marqués par les abrévia-
tions (a) et les chiffres (b) avec la signification
suivante : 1 -7 : plastique / 20 - 22 : papier et
carton / 80 - 98 : matériaux composites.

Le produit et les matériaux d’emballage sont
recyclables. Eliminez-les séparément pour une
meilleure gestion des déchets.



Indications concernant

la garantie et le service
apres-vente

L'article a été produit avec grand soin et sous
un contréle constant. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH accorde au client final privé
une garantie de trois ans sur cet article & comp-
ter de la date d’achat (période de garantie)
conformément aux dispositions suivantes. La
garantie ne vaut que pour les défauts de maté-
riaux et de fabrication. La garantie ne couvre
pas les piéces soumises & une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (comme p. ex., les piles), de
méme qu’elle ne couvre pas les pigces fragiles,
telles que les interrupteurs ou les piéces fabri-
quées en verre.

Les réclamations au fitre de cette garantie

sont exclues si I'article a été utilisé de maniére
abusive ou inappropriée, hors du cadre de son
usage ou du champ d’application prévu ou si les
instructions de la notice d'utilisation n‘ont pas été
respectées, & moins que le client final ne prouve
que |article présentait un défaut de matériau

ou de fabrication n’étant pas di & |'une des
conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au fitre de la garantie ne
peuvent étre adressées pendant la période de
garantie qu’en présentant le ficket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de
caisse original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez
d’abord contacter le service d’assistance
téléphonique ci-dessous ou nous contacter par
courrier électronique. Si le cas est couvert par
la garantie, nous nous engageons - & notre
appréciation - & réparer ou & remplacer |'article
gratuitement pour vous ou & vous rembourser le
prix d'achat. Aucun autre droit ne découle de la
garantie.

Vos droits légaux, en particulier les droits de
garantie contre le vendeur concerné, ne sont pas
limités par cefte garantie.

IAN : 460951_2401
Service Belgique

Tel.: 0800 12089
E-Mail : deltasport@lidl.be
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Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig

artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het

eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende

M gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.

Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en

voor het aangegeven doel. Bewaar deze ge-

bruiksaanwijzing goed. Geef alle documenten
mee als u het artikel aan iemand anders geeft.

In het leveringspakket
inbegrepen (afb. A)

1 x werkbank, gedemonteerd (1-10)
1 x montagemateriaal (11-14)

1 x accessoire (15-34)

2 x batterij (1,5V ===LR03, AAA) (35)

1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

Afmetingen (gemonteerd):
ca. 53 x 100 x 40 cm (B x H x T)

Energievoorziening batterij:

1,5V ===1R03, AAA

Productiedatum (maand/jaar):

06/2024

=== Symbool voor gelijkspanning

Hierbij verklaart Delta-Sport Handels-
c € kontor GmbH dat dit artikel voldoet
aan de volgende basiseisen en de
overige ter zake doende bepalingen:
2009/48/EG - Speelgoedrichtlijn
2014/30/EU - EMCrrichtlijn
2011/65/EU - RoHS-richtlijn

Voorgeschreven gebruik

Dit artikel is speelgoed voor kinderen met een
leeftijd vanaf 3 jaar voor privégebruik.

A Veiligheidsinstructies

* Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar.
Kleine onderdelen.

¢ Kinderen mogen alleen onder toezicht van
volwassenen met het artikel spelen.

* Te monteren door een volwassene. Let erop
dat het artikel en al de bestanddelen resp.
componenten alleen in de gemonteerde toe-
stand aan het kind overhandigd worden.

* Waarschuwing. Alle verpakkings- en beves-

tigingsmaterialen zijn geen bestanddeel van

het speelgoed en moeten omwille van de
veiligheid steeds verwijderd worden voordat
het artikel aan kinderen overhandigd wordt
om ermee te spelen.

Controleer het artikel telkens véér gebruik op

beschadigingen of slijtageverschijnselen. Het

artikel mag vitsluitend in een perfecte staat
gebruikt worden!

¢ LED's kunnen nief vervangen worden.

* Waarschuwing. Het speelgoed produceert
lichtflitsen die bij gevoelige personen epilep-
sie kunnen veroorzaken.

* Gebruik vitsluitend batterijen van het type:
LRO3.
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Waarschuwingsinstructies
batterijen!

* Verwijder de batterijen wanneer deze opge-

bruikt zijn of als het artikel langere tijd niet

gebruikt wordt.

Gebruik geen verschillende batterijtypes,

-merken, geen nieuwe en gebruikte batterijen

met elkaar of batterijen met een verschillende

capaciteit, omdat deze uitlopen en bijgevolg
beschadigingen kunnen veroorzaken.

Let op de polariteit (+/-) bij de plaatsing.

Vervang alle batterijen gelijktijdig en voer de

oude batterijen zoals voorgeschreven af.

* Waarschuwing! Batterijen mogen niet gela-

den of met andere middelen gereactiveerd,

niet gedemonteerd, niet in het vuur geworpen
of kortgesloten worden.

Berg batterijen altijd buiten het bereik van

kinderen op.

Gebruik geen oplaadbare batterijen!

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen

niet door kinderen zonder toezicht uitgevoerd

worden.

Reinig al naar behoefte en vé6r de plaatsing

de batterij- en apparaatcontacten.

Stel de batterijen niet bloot aan extreme

omstandigheden (bv. radiatoren of direct

zonlicht). Er bestaat anders meer gevaar dat
de batterijen vitlopen.

* Waarschuwing. Gebruikte batterijen onmid-
dellijk afvoeren. Nieuwe en gebruikte batte-
rilen buiten het bereik van kinderen houden.
Onmiddellijk medische hulp inroepen bij het
vermoeden dat batterijen ingeslikt werden of
het lichaam binnengedrongen zijn.

A Gevaar!

* Ga met een beschadigde of vitlopende
batterij viterst voorzichtig om en voer deze
onmiddellijk zoals voorgeschreven af. Draag
daarbij handschoenen.

* Wanneer u met batterijzuur in aanraking

komt, wast u het getroffen lichaamsdeel met

water en zeep. Geraakt er batterijzuur in uw

oog, dan spoelt u het met water uit en laat u

zich onmiddellik medisch behandelen!

De aansluitklemmen mogen niet kortgesloten

worden.

Batterijen plaatsen/
vervangen (afb. B)

WAARSCHUWING! Neem volgende
aanwijzingen in acht om mechanische
en elektrische beschadigingen te ver-
mijden.

Om de batterijen (35) te plaatsen en te vervan-
gen, gaat u te werk zoals in afb. B getoond.
Opmerking: U hebt een geschikte (niet in het
leveringspakket inbegrepen) schroevendraaier
nodig.

Opmerking: Let op de plus-/minpool van de
batterijen en op de correcte plaatsing. De batte-
rijen moeten zich compleet in de batterijhouder
bevinden.

Montage

Belangrijk: Omwille van de grootte
dient het artikel door minstens twee
volwassenen gemonteerd te worden.
* Monteer het artikel, zoals in de afbeeldin-
gen C-G weergegeven, op een vlakke
ondergrond/de begane grond.

Gebruik

Werkbank met geluid (afb. H)

* Druk op de knop (10a)/(10b) om het geluid
en de knopverlichting in en uit te schakelen.

Opmerking: Het geluid schakelt automatisch

na ca. 15 seconden uit. Het licht schakelt auto-

matisch na ca. 30 seconden uit.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog, schoon en zonder batterijen op
kamertemperatuur. Veeg alleen schoon met een
droge schoonmaakdoek.

BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

Het hiernaast afgebeelde symbool geeft
E aan dat dit apparaat aan de richtlijn

2012/19/EU onderworpen is. Deze

richtlijn impliceert dat u dit apparaat op
de einde van de gebruiksduur daarvan niet
samen met het normale huisvuil mag afvoeren,
maar op speciaal voorziene inzamelpunten, in
recyclagecentra of bij afvalverwerkende
bedrijven moet afgeven. Draag zorg voor het
milieu en voer deskundig af.
Batterijen/accu’s mogen niet via het huisafval
worden afgevoerd. Ze kunnen giftige zware
metalen bevatten en moeten worden behandeld
als klein chemisch afval. De chemische symbolen
van de zware metalen zijn als volgt: Cd =
cadmium, Hg = kwik, Pb = lood. Geef verbruikte
batterijen/accu’s daarom af bij een gemeentelijk
inzamelpunt.

® Bijkomende informatie over de afvoer
%n van het onbruikbaar geworden
apparaat krijgt u bij uw gemeente- of
stadsbestuur. Voer het apparaat en de
verpakking milieuvriendelijk af. Berg verpak-
kingsmaterialen (zoals bv. foliezakjes) op buiten
het bereik van kinderen.

Neem de markering van verpakkingsma-

Lb‘) terialen voor de afvalscheiding in acht.

a  Deze zijn gemarkeerd met afkortin-
gen (a) en nummers (b) met de volgende
betekenis: 1 - 7: kunststoffen / 20 - 22: papier
en karton / 80 - 98: composietmaterialen.
Het artikel en de verpakkingsmaterialen zijn
recyclebaar; voer ze gescheiden af voor een
betere afvalbehandeling.



Opmerkingen over garantie
en serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid
en onder permanent toezicht geproduceerd. De
firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
verleent particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond
van de volgende bepalingen. De garantie geldt
alleen voor materiaal- en verwerkingsfouten. De
garantie is niet van toepassing op onderdelen
die aan een normale slijtage onderhevig zijn en
daarom als slijtageonderdelen te beschouwen
zijn (bv. batterijen) en evenmin op breekbare
onderdelen zoals schakelaars of onderdelen die
van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitge-
sloten als het artikel onvakkundig, verkeerd of
niet in het kader van de voorziene bepaling of in
het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde
gebruikt werd of indien richtlijnen in de gebruiks-
aanwijzing niet in acht genomen werden, tenzij
de eindklant aantoont dat er sprake is van een
materiaal- of verwerkingsfout die niet op één van
de hoger vermelde omstandigheden gebaseerd
is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen
alleen tijdens de garantieperiode op vertoon
van de originele kassabon ingediend wor-

den. Gelieve daarom de originele kassabon

te bewaren. De garantieperiode wordt door
eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of
met ons per e-mail contact op te nemen. Is er
sprake van een garantiegeval, dan wordt het ar-
tikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de
aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op
grond van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper,
worden door deze garantie niet beperkt.

IAN: 460951_2401
Service Belgié
Tel.. 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be
D Service Nederland

Tel: 0800 0249630
E-Mail: deltasport@lidl.nl
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende
Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Werkbank, zerlegt (1-10)

1 x Montagematerial (11-14)

1 x Zubehor (15-34)

2 x Batterie (1,5V === LR03, AAA) (35)

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe (aufgebaut):
ca. 53 x 100 x 40 cm (B x H x T)

Energieversorgung Batterie:

1,5V ===1R03, AAA

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2024

=== Symbol fiir Gleichspannung

Hiermit erklért Delta-Sport Handelskon-
tor GmbH, dass dieser Artikel mit den

folgenden grundlegenden Anforderun-
gen und den ibrigen einschlégigen Bestimmun-
gen Ubereinstimmt:
2009/48/EG - Spielzeug-Richtlinie
2014/30,/EU - EMV-Richtlinie
2011/65/EU - RoHS-Richtlinie

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
3 Jahren fir den privaten Gebrauch.

A Sicherheitshinweise

e Achtung. Nicht fir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

* Der Zusammenbau ist durch einen Erwachse-
nen vorzunehmen. Achten Sie darauf, dass
der Artikel und s@miliche Bestandteile bzw.
Komponenten nur im aufgebauten Zustand an
das Kind iGbergeben werden.

Achtung. Alle Verpackungs- und Befesti-
gungsmaterialien sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und miissen aus Sicherheitsgriin-
den stets entfernt werden, bevor der Artikel
Kindern zum Spielen iibergeben wird.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Besch&digungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand

verwendet werden!

LEDs sind nicht austauschbar.

Achtung. Das Spielzeug erzeugt Lichtblitze,
die bei empfindlichen Personen Epilepsie
ausldsen kdnnen.

¢ Verwenden Sie nur den Batterietyp: LRO3.
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A Warnhinweise Batterien!

e Enffernen Sie die Batterien, wenn diese
verbraucht sind oder der Artikel langere Zeit
nicht verwendet wird.
Benutzen Sie keine verschiedenen Batterie-Ty-
pen, -Marken, keine neuen und gebrauchten
Batterien miteinander oder solche mit unter-
schiedlicher Kapazitdt, da diese auslaufen
und somit Schéden verursachen kénnen.
Beachten Sie die Polaritét (+/-) beim Einlegen.
Tauschen Sie alle Batterien gleichzeitig aus
und entsorgen Sie die alten Batterien vor-
schriftsméBig.
Warnung! Batterien diirfen nicht geladen oder
mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinan-
dergenommen, nicht ins Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.
Bewahren Sie Batterien immer auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Batterien!
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fohrt werden.
Reinigen Sie bei Bedarf und vor dem Einlegen
die Batterie- und Gerétekontakte.
Setzen Sie die Batterien keinen extremen Be-
dingungen aus (z. B. Heizkérper oder direkte
Sonneneinstrahlung). Es besteht ansonsten
erhohte Auslaufgefahr.
¢ Achtung. Gebrauchte Batterien umgehend ent-
sorgen. Neue und gebrauchte Batterien von
Kindern fernhalten. Bei Verdacht auf Verschlu-
cken oder Eindringen von Batterien in den
Kérper sofort medizinische Hilfe hinzuziehen.

A Gefahr!

* Gehen Sie mit einer beschddigten oder aus-
laufenden Batterie duBerst vorsichtig um und
entsorgen Sie diese umgehend vorschriftsma-
Big. Tragen Sie dabei Handschuhe.

* Wenn Sie mit Batteriescure in Berilhrung
kommen, waschen Sie die betreffende Stelle mit
Wasser und Seife. Gelangt Batterieséure in lhr
Auge, spiilen Sie es mit Wasser aus und bege-
ben Sie sich umgehend in &rztliche Behandlung!

* Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzge-
schlossen werden.

Batterien einsetzen/
auswechseln (Abb. B)

ACHTUNG! Beachten Sie folgende
Anweisungen, um mechanische

und elektrische Besch&digungen zu
vermeiden.

Zum Einsetzen und Auswechseln der Batterien (35)
gehen Sie vor wie in Abb. B gezeigt.

Hinweis: Sie benétigen einen geeigneten Schrau-
bendreher (nicht im Lieferumfang enthalten).
Hinweis: Achten Sie auf die Plus-/Minus-Pole

der Batterien und auf das korrekte Einsetzen. Die
Batterien missen sich komplett in der Batteriehalte-
rung befinden.

Aufbau

Wichtig: Der Aufbau des Artikels sollte

aufgrund der GréBe mit mindestens

zwei Erwachsenen durchgefihrt

werden.

* Montieren Sie den Artikel, wie in Abb. C-G
dargestellt auf einem flachen und ebenerdi-
gen Untergrund.

Verwendung

Werkbank mit Sound (Abb. H)

* Driicken Sie den Knopf (10a)/(10b), um den
Sound sowie die Knopfbeleuchtung ein- und
auszuschalten.

Hinweis: Der Sound schaltet sich nach ca. 15

Sekunden automatisch aus. Das Licht schaltet

sich nach ca. 30 Sekunden automatisch aus.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken, sauber, ohne Batterien und bei
Raumtemperatur. Nur mit einem trockenen Reini-
gungstuch sauber wischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Die durchgestrichene Miilltonne ist ein
E Verbraucherhinweis der Richtlinie

2012/19/EU und weist darauf hin, dass

dieses Ger&t am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elekironikgerdten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Rickgabemdglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugeréits haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhén-
gig vom Kauf eines Neugeréits, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgerdte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind.
Bitte I8schen Sie vor der Rickgabe alle perso-
nenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Batterien
oder Akkus, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sowie Lampen, die zers’rérungsfrei entnom-
men werden kénnen, und fishren diese einer
separaten Sammlung zu.
Batterien/Akkus dirfen nicht Gber den Hausmiill
entsorgt werden. Sie kdnnen giftige Schwer-
metalle enthalten und unterliegen der Sonder-
millbehandlung. Die chemischen Symbole der
Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb
verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommuna-
len Sammelstelle ab.

® Weitere Informationen zur Entsorgung
%‘n des ausgedienten Gerdts erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie das Gerét und die
Verpackung umweltschonend. Bewahren Sie
Verpackungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel)
fir Kinder unerreichbar auf.



Beachten Sie die Kennzeichnung der

"‘) Verpackungsmaterialien bei der

a  Abfalltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter
sténdiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Ma3gabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie
gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,
die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemaf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.
Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersefzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdihr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrénkt.
IAN: 460951_2401
Kundenservice Deutschland

Tel: 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel: 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
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VON KINDERN FERNHALTEN
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

TENIR LES PILES HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN OPBERGEN
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
TENERE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI
MANTER FORA DO ALCANCE DE CRIANCAS
OPBEVARES UTILGANGELIGT FOR BORN
SAILYTETTAVA LASTEN ULOTTUMATTOMISSA
FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN
PRZECHOWYWAC POZA ZASIEGIEM DZIECI
SAUGOTI NUO VAIKY

NICHT INS FEUER WERFEN
DO NOT DISPOSE OF IN FIRE
NE PAS JETER LES PILES AU FEU
NIET IN VUUR WERPEN

NO ARROJAR AL FUEGO

NON GETTARE NEL FUOCO
NAO ATIRAR PARA O FOGO
MA IKKE KASTES I ILD

El SAA HEITTAA TULEEN

FAR EJ KASTAS | ELD

NIE WRZUCAC DO OGNIA
NEMESTI | UGN]

NICHT FALSCH EINLEGEN
DO NOT INSERT INCORRECTLY

NE PAS INSERER LES PILES DE MANIERE INCORRECTE
NIET VERKEERD INLEGGEN

NO INTRODUCIR INCORRECTAMENTE

NON INSERIRE IN MODO ERRATO

NAO INSERIR INCORRETAMENTE

MA IKKE LAGGES FORKERT |

El SAA ASETTAA VAARIN

FAR EJ SATTAS | FELAKTIGT

NIE WKEADAC NIEPOPRAWNIE

NEIDETI KLAIDINGAI

NICHT DEFORMIEREN ODER BESCHADIGEN
DO NOT DEFORM OR DAMAGE

NE PAS DEFORMER/ENDOMMAGER LES PILES
NIET VERVORMEN/BESCHADIGEN

NO DEFORMAR/DANAR

NON DEFORMARE / DANNEGGIARE

NAO DEFORMAR/DANIFICAR

MA IKKE DEFORMERES/BESKADIGES

El SAA VAURIOITTAA MEKAANISESTI

FAR EJ DEFORMERAS/SKADAS

NIE DEFORMOWAC/NIE USZKADZAC
NEDEFORMUOTI / NEPAZEISTI

NICHT OFFNEN ODER AUSEINANDERNEHMEN
DO NOT OPEN OR DISMANTLE

NE PAS OUVRIR OU DEMANTELER LES PILES
NIET OPENEN/NIET DEMONTEREN

NO ABRIR/NO DESARMAR

NON APRIRE / SMONTARE

NAO ABRIR NEM DESMONTAR

MA IKKE ABNES/SKILLES AD

El SAA AVATA TAI PURKAA OSIIN

FAR EJ OPPNAS ELLER DEMONTERAS

NIE ROZMONTOWYWAC

NEATIDARYTI / NEARDYTI

UNTERSCHIEDLICHE TYPEN UND MARKEN NICHT MITEINANDER MI-
SCHEN

DO NOT MIX DIFFERENT TYPES OR BRANDS

NE PAS MELANGER DES MARQUES OU DES TYPES DE PILES DIFFERENTS
NOOIT VERSCHILLENDE SYSTEMEN, MERKEN EN TYPES GELIJKTIJDIG
GEBRUIKEN

NO MEZCLAR SISTEMAS, MARCAS Y TIPOS DIFERENTES

NON UTILIZZARE CONTEMPORANEAMENTE SISTEMI, MARCHE E TIPI
DIFFERENTI

NAO MISTURAR DIFERENTES MARCAS OU TIPOS

BRUG ALDRIG FORSKELLIGE SYSTEMER, MARKER OG TYPER SAMTIDIGT
ALA KAYTA SAMANAIKAISESTI ERI TYYPPISIA TAl MERKKISIA PARISTO-
JA

BLANDA INTE OLIKA TYPER ELLER MARKEN

NIE tACZYC Z BATERIAMI INNYCH MAREK LUB RODZAJOW

SKIRTINGY SISTEMY, PREKIY ZENKLY IR TIPY NENAUDOTI KARTU

HOIA LASTELE KATTESAAMATUS KOHAS
UZGLABAT BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA
GYERMEKEK ELOL ELZARVA TARTANDO
HRANITI ZUNAJ DOSEGA OTROK
UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETi
UCHOVAVAT MIMO DOSAHU DETi

CUVATI IZVAN DOHVATA DJECE

DRZATI VAN DOMASAJA DECE

A SE TINE DEPARTE DE COPII
CbXPAHSIBAMTE HA MACTO, HEQOCTBIHO 3A AELIA
NA OYAAXIONTAI MAKPIA AMTO MAIAIA

ARA VISKA TULLE

NEMEST UGUNI

NE DOBJA TUZBE

NE METATI V OGENJ
NEHAZEJTE DO OHNE
NEVHADZOVAT DO OHNA
NE BACATI U VATRU

NE BACATI U VATRU

A NU SE ARUNCA iN FOC
HE XBBPJISWTE B Or'bH

NA MHN AMOPPINTONTAI XTH ®QTIA

ARA SISESTA VALESTI

NEIEVIETOT NEPAREIZI

NE HELYEZZE BE ROSSZ IRANYBAN
NE NAPACNO VSTAVLJATI
NEVKLADEJTE SPATNE
NEVKLADAT NESPRAVNE

NE UMETATI POGRESNO

NE UMETATI POGRESNO

A NU SE INTRODUCE GRESIT

HE NOCTABSWTE HEMPABUITHO
NA MHN FINETAI EEOAAMENH TOMOOETHEH

ARA DEFORMEERI/KAHJUSTA
NEDEFORMET/NEBOJAT

NE DEFORMALJA / NE SERTSE MEG

NE DEFORMIRATI/POSKODOVATI
NEDEFORMUJTE/NEPOSKOZUJTE
NEDEFORMOVAT/NEPOSKODZOVAT

NE DEFORMIRATI/OSTECIVATI

NE DEFORMISATI/OSTECIVATI

A NU SE DEFORMA SAU DETERIORA
HE OE®OPMUPAMTE/HE NOBPEXK A AWVTE
MHN NAPAMOP®'QNETE/KATAXTPEDETE

ARA AVA EGA VOTA KOOST LAHTI
NEATVERT/NEIZJAUKT

NE NYISSA KI ES NE SZEDJE SZET

NE ODPIRATI/RAZSTAVLJATI
NEOTEVIREJTE/NEROZEBIREJTE
NEOTVARAT/NEROZOBERAT

NE OTVARATI/RASTAVLJATI

NE OTVARATI/NE RASTAVLJATI

A NU SE DESCHIDE SAU DEZASAMBLA
HE OTBAPSIUITE/HE PA3ITIOBSIBANTE
MHN ANO'ITETE / MHN AMOXYNAPMOAOTEITE

ARA KASUTA KORRAGA ERINEVAID SUSTEEME, KAUBAMARKE EGA TUUPE
VIENLAICIGI NEIZMANTOT DAZADU SISTEMU, RAZOTAJU UN TIPU BATERIJAS
SOHA NE HASZNALJON EGYIDEJULEG KULONBOZO RENDSZEREKET,
MARKAKAT ES TIiPUSOKAT

NE UPORABLJATI HKRATI RAZLICNIH ZNAMK ALI VRST

NIKDY NEPOUZIVEJTE SOUCASNE RUZNE SYSTEMY, ZNACKY A TYPY

NIKDY NEPOUZIVAT SUCASNE ROZNE SYSTEMY, ZNACKY A TYPY

NIKAD NE KORISTITI ISTOVREMENO RAZLICITE SUSTAVE, MARKE I TIPOVE
NIKADA NE KORISTITI RAZLICITE SISTEME, BRENDOVE | TIPOVE U ISTO VREME
A NU SE AMESTECA DIFERITE TIPURI DE BATERII SAU DIN MARCI DIFE-
RITE

HUKOTA HE M3MON3BAWUTE EQHOBPEMEHHO PA3JIMYHU CUCTEMM,
MAPKMW W TUMOBE

MHN XPHZIMOOIEITE MOTE AIAQOPETIKA SYITHMATA, MAPKEX KAI
TYNOYX TAYTOXPONA



NEUE UND GEBRAUCHTE BATTERIEN NICHT MITEINANDER MISCHEN
DO NOT MIX NEW AND USED

NE PAS MELANGER DES PILES NEUVES ET USAGEES

NOOIT NIEUWE EN GEBRUIKTE BATTERIJEN DOOR ELKAAR GEBRUIKEN
NO MEZCLAR PILAS NUEVAS Y USADAS

NON UTILIZZARE INSIEME BATTERIE NUOVE E USATE

NAO MISTURAR PILHAS NOVAS E USADAS

BLAND ALDRIG NYE OG BRUGTE BATTERIER

ALA KAYTA VANHOJA PARISTOJA UUSIEN KANSSA

BLANDA INTE GAMLA OCH NYA BATTERIER

NIE tACZYC UZYWANYCH | NOWYCH BATERII

NAUJY IR NAUDOTY BATERIJY NENAUDOTI KARTU

NICHT LADEN
DO NOT CHARGE

NE PAS RECHARGER LES PILES
NIET HERLADEN

NO RECARGAR

NON RICARICARE

NAO RECARREGAR

MA IKKE GENOPLADES

El SAA LADATA

FAR EJ ATERUPPLADDAS

NIE tADOWAC PONOWNIE
NE|KRAUTI

NICHT IN WASSER TAUCHEN ODER IM REGEN STEHEN LASSEN

DO NOT TO RAIN OR WATER IMMERSION

NE PAS PLONGER LES PILES DANS L’EAU NI LES LAISSER SOUS LA PLUIE
NIET IN WATER DOMPELEN OF IN DE REGEN LATEN STAAN

NO SUMERGIR EN AGUA NI EXPONER A LA LLUVIA

NON IMMERGERE IN ACQUA O LASCIARE ALLA PIOGGIA

NAO MERGULHAR EM AGUA NEM EXPOR A CHUVA

MA IKKE NEDS/ANKES | VAND ELLER EFTERLADES | REGN

El SAA UPOTTAA VETEEN TAI JATTAA SATEESEEN

FAR INTE SANKAS NED | VATTEN ELLER STA | REGN

NIE ZANURZAC W WODZIE | NIE NARAZAC NA DZIALANIE DESZCZU
NENARDINTI | VANDEN] IR NELAIKYTI LIETUJE

NICHT KURZSCHLIESSEN

DO NOT SHORT-CIRCUIT

LA PILE PEUT EXPLOSER OU COULER LORSQU’ELLE EST COURT-CIRCUITEE
NIET KORTSLUITEN

NO PONER EN CORTOCIRCUITO

NON COLLEGARE IN CORTO CIRCUITO
NAO PROVOCAR CURTO-CIRCUITO
MA IKKE KORTSLUTTES

El SAA OIKOSULKEA

FAR EJ KORTSLUTAS

NIE ZWIERAC

NEATLIKTI TRUMPOJO JUNGIMO

AUF RICHTIGES EINLEGEN ACHTEN
INSERT CORRECTLY

RESPECTER LES POLARITES (+/-)

POLARITEIT (+/-) IN ACHT NEMEN

RESPETAR LA POLARIDAD (+/-)

RISPETTARE LA POLARITA (+/-)

RESPEITAR A POLARIDADE (+/-)

VAR OPMARKSOM PA POLARITETEN (+/-)
HUOMIOI NAPAISUUS (+/-)

OBSERVERA POLERNAS PLACERING (+/-)
SPRAWDZIC PRAWIDELOWA BIEGUNOWOSC (+/-)
LAIKYTIS POLISKUMO (+/-)

ARA SEGA OMAVAHEL UUSI JA KASUTATUD PATAREISID
VIENLAICIGI NEIZMANTOT JAUNAS UN LIETOTAS BATERIJAS
SOHA NE KEVERJE AZ UJ ES A HASZNALT ELEMEKET

NIKOLI NE MESATI NOVIH IN RABLJENIH BATERIJ

NIKDY NEKOMBINUJTE NOVE A POUZITE BATERIE

NIKDY NEKOMBINOVAT NOVE A POUZITE BATERIE

NIKAD MIJESATI NOVE | RABLJENE BATERIJE

NIKADA NE MESATI NOVE | KORISCENE BATERIJE

A NU SE AMESTECA BATERII UZATE CU BATERII NOI
HUKOTA HE CMECBAWTE HOBM M YNOTPEBSIBAHU BATEPUMN

MOTE MHN ANAMITN'YETE NEEX KAl XPHZIMOMOIHMENEX MNATAP'IEX

ARA LAE

NELADET

NE TOLTSE UJRA

NE POLNITI
NENABIJEJTE
OPATOVNE NENABIJAT
NE PUNITI

NE PUNITI

A NU SE iINCARCA

HE MPE3APEDXKIAUTE
MHN ENANA®OPTIZETE

ARA KASTA VETTE EGA JATA VIHMA KATTE

NEGREMDET UDENI VAI NEATSTAT LIETO

NE MERITSE ViZBE, ES NE HAGYJA ESOBEN

NE POTAPLJATI V VODO ALI PUSCATI NA DEZJU

NEPONORUJTE DO VODY A NENECHAVEJTE NA DESTI
NEPONARAT DO VODY ALEBO NENECHAVAT NA DAZDI

NE URANJATI U VODU ILI OSTAVLIJATI NA KISI

NE POTAPATI U VODU | NE OSTAVLJATI NA KISI

A NU SE SCUFUNDA iN APA SAU LASA iN PLOAIE

HE NOTAMSWTE BbB BOAA MUITN HE OCTABSIUTE NOA AbXKAA
MHN TIXZ BYQ'IZETE XTO NEP'O KAl MHN TIX AQ'HNETE XTH BPOX'H

ARA LASE TEKKIDA LUHISEL
NEIZVEIDOT ISSAVIENOJUMU
NE ZARJA ROVIDRE

NE POVZROCATI KRATKEGA STIKA
NEZKRATUJTE

NESKRATOVAT

NE KRATKO SPAJATI
NEMOJTE KRATKO SPAJATI

A NU SE SCURTCIRCUITA
HE CBbP3BAMUTE HAKBCO
MHN BPAXYKYKA'QNETE

SISESTA OIGESTI

IEVEROT POLARITATI (+/-)

UGYELJEN A POLARITASRA (+/-)
UPOSTEVATI POLARNOST (+/-)
DODRZUJTE POLARITU (+/-)
DODRZOVAT POLARITU (+/-)
UMETNUTI ISPRAVNO

VODITI RACUNA O POLARITETU (+/-)
A SE RESPECTA POLARITATEA
CMA3BAWTE MONSIPHOCTTA (+/-)
MPOXOXH XTHN NMOAIK'OTHTA (+/-)
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